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2 CRESCEPAO

TERMO de GARANTIA

A METALURGICA VENANCIO LTDA oferece garantia aos equipamentos fabricados conforme esté
especificado abaixo:

* Todo o vicio/defeito de fabricagdo alegado deverd ser analisado somente pela assisténcia técnica
autorizada da marca VENANCIO. Quando comprovado eventual vicio/defeito de fabricacio, a
reparacao sera sem custos.

* Os equipamentos reparados sem a autorizacao da fabrica ou que forem alterados, desmontados
e/ou utilizados em desacordo com as indicagdes presentes nos manuais respectivos, ndo serao
cobertos porestagarantia.

* A garantia se refere somente ao uso normal do equipamento, considerando o atendimento das
recomendacdes e instru¢des constantes no manual que acompanha o produto. Para tanto, a marca
concede a garantia legal de 3 (trés) meses, a contar da data da emisséo da nota fiscal de compra,
sendo obrigatdria a suaapresentagao para os atendimentos previstos neste termo de garantia.

* Importante considerar que os vidros, lampadas, resisténcias, contatores, fusiveis, relés, solendides,
controladores digitais e termostatos, ndo sao cobertos por esta garantia.

* No caso de motores elétricos, por serem de fabricacdo de terceiros, quando defeituosos, deverdo
serenviados para a Assisténcia Técnica autorizada dos mesmos.

% Esta garantia se refere somente as pecas e componentes fabricados pela METALURGICA
VENANCIO LTDA, cobrindo, também, os custos de mao-de-obra em tais consertos.

% E responsabilidade do cliente o comunicado de eventual constatacido de vicio/defeito de
fabricacdo do produto & METALURGICA VENANCIO LTDA, através do setor de Pés-Vendas, pelo
telefone (51) 3793-4343 ou pelo Canal de Pés-Vendas no website da fabricante, ou, ainda, através de
uma das Assisténcias Técnicas autorizadas da marca, as quais estao disponibilizadas no website
www.venanciometal.com.br.

* No caso de equipamentos volumosos (assadores, fornos, estufas de aquecimento, fogoes
industriais, etc.), a Assisténcia Técnica, quando necessdria, realizard a visita direto no estabelecimento
do cliente. J4 em relacdo aos equipamentos de pequena monta (aquecedores, chapas, molheiras,
tachos, sanduicheiras, bebedouros, refresqueiras, etc.), o cliente devera, por conta propria,
encaminha-los a AssisténciaTécnica autorizada da marca.

¥ Defeitos na rede elétrica, instalacdo inadequada, danos no transporte realizado por terceiros ou
intempériesinvalidarao esta garantia.

IMPORTANTE: somente efetuar a montagem do produto com equipamentos de
seguranga (6culos de protecao, luvas de couro, etc.) e ferramental adequado ao produto
especifico. A VENANCIO ndo se responsabiliza por quaisquer danos fisicos advindos da falta
de atencdo a tais cuidados, bem como pela utiliza¢do inadequada do equipamento,
inclusive quando em funcionamento.
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VENANCIO

1. INTRODUGAO
1.1 PREZADO(A) USUARIO(A)

Parabéns pela aquisicdo de seu novo equipamento Venancio, vocé adquiriu um produto com tecnétogia
avancada e de facil utilizacdo.

Para garantir esta qualidade, que se traduz em eficiéncia, além de um projeto elaborado e testado
meticulosamente, os componentes sdao sempre os mais adequados, resultando numa equagao custo/beneficio
sempre positiva para o usuario.

Aoreceber o produto, recomendamos que verifique e inspecione o mesmo, para detectar qualquer amassado,

riscos na pintura, etc, problemas estes que podem ter ocorrido no transporte.

No mais, recomendamos a leitura atenta deste manual. Qualquer duvida, consulte-o.

1.2 AVISOS IMPORTANTES

*Produto exclusivo para uso comercial/profissional.

*Conserve com cuidado este manual. Ele é e serd muito Util na hora de tirar duvidas. Consulte-o.

* A instalacdo deve ser realizada de acordo com as instrucdes do fabricante e por pessoas qualificadas e
autorizadas.

* Para eventuais reparos, entre em contato exclusivamente com um Assistente Técnico Autorizado pelo fabricante
esolicite pecas de reposicao originais.

*Q0nao cumprimento dos avisos contidos neste manual pode comprometer a seguranca do operador.

* O fabricante reserva-se o direito de modificar, em qualquer momento e sem aviso prévio, o contetido deste
manual.

* Este aparelho nao se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido
instrucoes referentes a utilizagdo do aparelho ou estejam sob a supervisao de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca.

* Deve-se tomar providéncias para que criangas ndo brinquem com o equipamento.

* Higienizar diariamente o produto apds o uso utilizando detergente neutro, néo utilize materiais abrasivos.
Jamais utilize jatos d'agua para a limpeza do produto.

* O aparelho deve ser fornecido através de um dispositivo de corrente residual (RCD), com uma classificacao
operacional corrente residual ndo superiora 30 mA.

*Nao guarde substancias explosivas, tais como aerossol com um propelente inflamavel neste aparelho.

*Verifique o aterramento de suarede elétrica, de modo a evitar choques elétricos.

ATENCAO ATENCAO

Arede de abastecimento de agua devera ser provida de
registro especifico para o uso do equipamento,
com diametro minimo de 1/2". A pressdo méaxima
recomendada é de 196 kPa ou 20mH20 ou 2kgf/cm?

O cordéo de alimentagéo é do tipo Y, certifique-se de que o cabo esteja
em perfeita condigédo de uso e em caso de avaria somente pode ser substituido
pelo fabricante ou assistente técnico autorizado.

2. PRODUTO

2.1 CARACTERISTICAS W
A camara de controle de fermentacdo CRESCEPAO consiste em uma juncao de geladeira com estufa. V
Esta disponivel em dois (2) modelos:

- AC20T= com capacidade para até 500 paes tipo francés (20 esteiras);
- AC40T = com capacidade para até 1000 paes tipo francés (20 e/ou 40 esteiras);

ATENGAO

ESTE PRODUTO NAO SERVE PARA CONGELAMENTO, SOMENTE
PARA RESFRIAMENTO RETARDANDO O CRESCIMENTO.

RECOMENDAGAO

APOS RECEBER SEU PRODUTO, RECOMENDAMOS QUE O MESMO SEJA MANTIDO EM REPOUSO POR UM PERfODO
DE 3 (TRES) HORAS ANTES DE SER CONECTADO A REDE ELETRICA E SER POSTO EM FUNCIONAMENTO. ISTO SE
DEVE A POSSIBILIDADE DO PRODUTO TER SIDO TOMBADO DURANTE O TRANSPORTE E O OLEO CONTIDO NO
INTERIOR DO COMPRESSOR DE REFRIGERACAO TER SE DESLOCADO PARA OS DEMAIS
COMPONENTES DO SISTEMA.
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3.1

NFORMAGOES GERAIS SOBRE INSTALAGAO

- O equipamento deve se instalado em local arejado e protegido de intempéries climaticas, sendo o ideal, que o
local possuatemperatura controlada entre 5°Ca 25°C.
-Deve serinstalado em uma superficie plana, ou seja, o piso dever estar perfeitamente nivelado.

- Nao instalar com objetos, equipamentos ou mdveis imediatamente ao lado do equipamento, deixando o
minimo de 50cm de distancia das suas laterais e costa.
-Nuncaremovero pino terrado cabo elétrico.

-Nao utilize extensées ouT (Benjamim) para ligagdo dos equipamentos.

3.1 DEMOSTRATIVO DE INSTALACAO HIDRAULICA

Atencao ao instalar o equipamento, observe os itens

indicado nodesenho.

1 | Entrada de Agua
2 | Dreno Saida de Agua

nivel damaquina.

4. PROGRAMANDO O SEU EQUIPAMENTO

4.1C

ONTROLADOR

relacionados abaixo:

/ i - A rede de abastecimento de agua deve ser provida de registro
especifico para o uso do equipamento, com diametro minimo de >".

- Na entrada, faca a instalacdo de dgua utilizando mangueira com

didmetro minimo de 2", com adaptacdo para rosca 2" BSP, conforme

- A saida de agua é feita através de mangueira flexivel multiuso M30 -

1.75, a qual deverd ser colocada em um ponto de esgoto abaixo do

PGM

# > <

M
N =

Tecla de acesso a programacgao.

Tecla de decremento: diminui o valor dos pardmetros programaveis.
Tecla de incremento: aumenta o valor dos parametros programaveis
Tecla para ativar e desativar o processo de refrigeracao continuo.
Tecla para ativar e desativar o processo de aquecimento continuo.

Tecla de acionamento do aquecimento.

Tecla ON/OFF.

VENANCIO
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9. LISTA DE COMPONENTES - AC20-40TM

i

LISTA DE COMPONENTES

ARMARIO DE CRESCIMENTO AC20/40T

Item Descrigao Modelo Codigo
1 | TAMPA RESERVATORIO DE AGUA AC20/40T | 8.04.02.40000021
2 | TORNEIRA BOIA PEQUENA P/ CX DAGUA AC20/40T | 4.04.01.00000002
GALV 8.04.02.40000018
3 |PROTEGAO DO RESERVATORIO
INOX 8.04.02.00000030
4 |RESISTENCIA 700Wx220V AC20/40T | 2.80.42.00020236
5 |CONJ SOLDA DO RESERVATORIO AC20/40T | 8.04.02.00000100
6 |ABRAGADEIRA RSFIM FITA 13a 19 ZB AC20/40T | 2.80.01.01021004
7 |MANGUEIRA TRANGADA 1/2'x2,5mm AC20/40T | 2.80.27.03127250
8 |CONJ CALDERITA INOX AC20/40T AC20/40T | 8.04.02.00001200
o |UNIDADE COND UFUS 070HAK 220-240V 50/60Hz AC20T 2.80.08.00000070
UNIDADE UCP 0030 AC40T 2.80.08.00000030
. ALUM 8.04.02.20000022
DUTO DE AR DA CAMARA AC20T
0 INOX 8.04.02.20000036
. ALUM 8.04.02.40000012
DUTO DE AR DA CAMARA AC40T
INOX 8.04.02.40000052
11 |[MOTOR VENTILADOR EL-11 220V C/ CABO RED. C/ 500mm AC20/40T | 2.80.30.01000500
12 |SUPORTE DO MICROVENTILADOR AC20T/ACAOT (25x230) AC20/40T | 8.04.02.20000031
13/14| CONJ GRADES AC20T 8.04.02.20030000
13 |CONJ GRADES DIR AC40T 8.04.02.40090001
14 |CONJ GRADES ESQ AC40T 8.04.02.40120001
AC20/40T | 8.04.02.00000900
AC20/40T
15 |CONJ DA PORTA CEGA AC20/40T INOXINT | 8:04:02.00001000
AC20/40T
INOXINT/EXT| &04:02.00001100
16 |RESISTENCIA ALETADA 300Wx220V AC20/40T | 2.80.42.00002097
17 |SENSOR NTC 15 AC20/40T | 2.80.11.00000858
18 |FIXADOR RESISTENCIA AC20/40T | 8.04.02.40000045
19 |CONTROLADOR INV-YB3-07 AC20/40T | 2.80.11.02021794
20 |POSTE FINAL PF3 BTW AC20/40T | 4.02.12.10289060
21 |JOGO COMPLETO TRINCO FLEX STANDART AC20/40T | 4.04.01.00015024
. EVAPORADOR 12T 1/2" 0,40mm E10 AL075/378 AC20T 2.80.18.01212040
EVAPORADOR 20T 1/2" 0,40mm E10 AL100/460 AC40T 2.80.18.20124010
FF 8.04.02.00000001
23 |PAINEL DO TIMER AC20/40T
INOX 8.04.02.00000031
GALV 8.04.02.20000007
LATERAL SUPERIOR DIREITA AC20T
e INOX 8.04.02.20000037
GALV 8.04.02.40000007
LATERAL SUPERIOR DIREITA AC40T
INOX 8.04.02.40000054
GALV 8.04.02.20000033
LATERAL SUPERIOR ESQUERDA AC20T
2 INOX 8.04.02.20000038
GALV 8.04.02.40000008
LATERAL SUPERIOR ESQUERDA AC40T
INOX 8.04.02.40000055
GALV 8.04.02.40000014
26 |FECHAMENTO AC20/40T
INOX 8.04.02.00000025
27 |CAPA PROTETORA MICRO AC20/40T AC20/40T | 8.04.02.00000038
28 |RODIZIO GIR PLACA SGPL 312 PP/RODI AC20/40T | 2.80.43.04000312
29 |RODIZIO SGPL 414 PP AC40T 2.80.43.00000414
30 |CHICOTE ALIMENTAGAO 3 x 0,75mm x 2,0m AC20/40T | 2.80.06.03150200
AC20T 8.04.02.20010001
31 |CONJ MONTAGEM ESTRUTURA CORPO AC
AC40T 8.04.02.40010001
32 |MINIDISJUNTOR MDW-C10-2 AC20/40T | 2.80.13.00017705
33 |GAXETA SOLDADA M14 EUR 1670x670 AC20/40T | 4.04.02.00021721
ALUM 8.04.02.20000049
DUTO DE AR SUPERIOR AC20T
w INOX 8.04.02.20000050
ALUM 8.04.02.40000064
DUTO DE AR SUPERIOR AC40T
INOX 8.04.02.40000065
ALUM 8.04.02.00000036
35 |DEFLETOR AC20/40T
INOX 8.04.02.00000037
36 |TRILHO FIXACAO CONTATOR/DISJUNTOR 130mm AC20/40T | 8.16.05.44540130
37 |MINI CONTATOR TRIPOLAR 9A 1NF 220V 50/60Hz AC20/40T | 4.13.01.00021380
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8. LISTA DE COMPONENTES-AC20-40T

VENANCIO

8

4.2 PROGRAMAGAO

VENANCIO

PROGRAMACAO DOS PARAMETROS DE PROCESSO

Pressione a tecla pem para ter acesso a programacdo e também para avancar os parametros e as teclas v e A para ajustar

os valores desejados.

DISPLAY DESCRIGAO AJUSTE DEFAULT
Tempo de aquecimento.
TEMPO CE Seiguala0, cancela o aquecimento através datecla ™" , A
AGLUECIFENTO ouF1. 00:00 a 23:59 00:00
Visivel se programado aquecimento por tempo na etapa de
referéncia.
HORARIOD DE Horari g imento durant
INICIO DO Ciglr:no para iniciar o processo de aquecimento durante o 00:00 & 23:59 06:00
AALECIFENTO '
HRFRIODE | . do acuecimento durant
FIN 0O Ciglrgno para finalizar o processo de aquecimento durante o 00:00 & 23:59 08:00
AGLECIFENTO '
Dia da semana para iniciar o processo de aquecimento X . X
MODO DE durante o ciclo. nggrgui'sgge;-resgb ; Todos os dias
REPETIGHO DO Mantém o processo de refrigeragéo ativo durante o ciclo Sed.a Sab.: Seq. a
CICLO até o dia ajustado neste parametro e conforme o horario Se;?" Todos"os dgilés
programado na fung&o anterior. N |
TEFFERRTURH R
DE Setpoint da temperatura da camara durante o aquecimento. Ssztt‘:)cginr:tnr::;;(a 30.0°C
RGUECIFENTO )
TEMPERATURA Setpoint min. a
DE Setpoint da temperatura da camara durante a refrigeracéo. set‘z)oint ma;< 5.0°C
REFR IGERACGAD ’
AQUECIMENTO

Quando selecionado o modo fermentacdo a saida do ventilador (52) e aquecimento ($3) serdo ativadas. Essa sera
desativada quando a temperatura alcangar o valor do respectivo setpoint programado e retornara a ligar somente
quando o valor da variavel for menor que o setpoint ajustado menos histerese. Ja a saida S2 atua de forma ciclica (se o
tempo de ventilador desligado for maior que zero) enquanto a saida de aquecimento estiver desativada, e se mantém
sempre ligada enquanto a saida de aquecimento estiver ativada.

REFRIGERACAO

O processo de refrigeracao funciona de forma semelhante ao controle de aquecimento, porém ao iniciar o processo
a saida de refrigeracdo (5§4) permanecerd ativada enquanto a temperatura for maior que o respectivo setpoint
programado, abaixo desse, $4 sera desativada e voltara a atuar apenas quando a temperatura for maior que o respectivo
setpoint ajustado mais a histerese.

CONFIGURACAO DO RELOGIO

Para configurar o reldgio, acessar o modo stand-by e em seguida pressionar F1 por 5 segundos. Pressionar a tecla pem
para avancar os parametros e as teclas ™ e A para incrementar ou decrementar as variaveis.

CRESCEPAD 5
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VENANCIO

LIGAGOES ELETRICAS
NTC E1 E2

‘I!l_ \; \% Iﬂ: S$1 — Umidificador

S2 — Ventilador

1]2[3]4]5[6]7]|8[9[10[1112[13 $3 — Aquecimento
S4 — Refrigeragao

S1 S2 S3 S4 85 S5 — Abastecimento
6,06,4,0 NTC — NTC 10kQ
{ddd| 4 E1 Nivel

14{15|16[17]|18[19]|20[21|2223]|24|25|26 E2 - Porta

85~250VAC
ATENGAO
O CONTROLADOR NAO DEVE SER UTILIZADO COMO DISPOSITIVO DE SEGURANGA
4.3 INDICACOES DE MAU FUNCIONAMENTO g
DISPLAY DESCRIGAO

FALHA SENSUR Problemas com o sensor de temperatura, como curto circuito, sensor danificado ou sensor desconectado.

TEMPERRTURR

Controlador nao detectou acionamento do sensor de nivel durante o tempo programado

HIVEL

ERRU DHTH Foi detectado algum paréametro de configuragéo corrompido e por seguranga todos eles foram restaurados ao seu
valor de fabrica. O usuario devera reiniciar o controlador para retornar ao funcionamento e analisar uma possivel
reprogramagcao do produto.

IMPORTANTE

O CONTROLADOR DIGITAL POSSUI UMA BATERIA INTERNA COM AUTONOMIA PARA ATE 72 HORAS DE DURAGAO

ATENGAO
. AO DESE'NERGIZAR QUALQUER PRODUTO QUE UTILIZA COMPRESSOR DE REFRI('EERA(;I—\O,
E NECESSARIO QUE O EQUIPAMENTO FIQUE PARADO E EM RE~POU30 POR UM__ PERIODO DE NO
MINIMO 10 (DEZ) MINUTOS PARA QUE OCORRA A EQUALIZACAO DAS PRESSOES INTERNAS E
FACILITAR A PARTIDA DO COMPRESSOR. SOMENTE APOS ESTE TEMPO, O MESMO PODE
SER CONECTADO A REDE ELETRICA NOVAMENTE.

4.4 AVISOS IMPORTANTES

Quando for utilizar o aquecimento, trabalhar com a temperatura na faixa de 25°C a 35°C, conforme
necessidade.

Para manter a qualidade da massa, a mesma nunca deve ficar acima de 16 horas, na funcao
refrigeracao.

6 CRESCEPAO

5. DADOS TECNICOS W
1/
MODELO Compressor|  Resisténcia | yeoior 92 | Consumoem | Consumoem | gjagge
AC20T 14HP | 300w - 1un 350W
1/40 HP | 1kW/h T
AC40T % HP 700W - 1un 770W
MODELO Altura | Largura| Prof. Peso
AC20T 2045mm | 736mm [1015mm| 93kg
AC40T 2095mm | 736mm [1780mm| 140kg
6. LIMPEZA @
1/
* Antes de efetuar a limpeza do seu equipamento, desligue-o da tomada.
* Jamais utilize objetos pontiagudos para efetuar a limpeza, como facas.
* Nunca utilize produtos abrasivo ou corrosivos, use apenas panos umidos.
* Ndo utilize jatos d’agua diretamente sobre o equipamento.
7. ESQUEMA ELETRICO @
1/
SENSOR NTC
DISJUNTOR
10A
FASE
[T2]
NEUTRO INV-YB3-07-N1-H —
s e—
14]15[16(17]18[19|20] _
e L L
' —_
- INTERNA
E
UNIDADE
CONDENSADORA
L - -
CALDEIRA
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